Choctaw II Chapter 11 Lesson 8
TEACH ER COPY

Write the number by the word (s) that means the same in translation.

MATCHING

Example: aumpa chukka 5
. achonli 4
2. abvchi o
3. pim 1
4. apoksia 7
5. im 13
6. atobbi 3
7. vm, sum 1o
8. hupim 1
9. pila 14
10. aheka 9
Il. hvchim _ 8
12. im 2
13. habishko _ 6
14. chim _12
TRANSLATIONS

Translate the sentences.

cafeteria

to repair/fix

to or for him, her; it
to sew

to or for me

to sneeze

to or for us
debts, bills

to or for you (all)
to or for you

to send

to or for us (all)
to teach

to pay

to or for them

15. Sushki yvt nafoka achonli vm abuvcha chi.

My mother will teach me to sew clothes.

16. Illimpa pi chompa tuk.
He bought our meal.

I7. Hushi chukka hvpim ikbi tuk.
He made a birdhouse for us.

18. Alikchi yvt aheka chi pila tuk o?
Did the doctor send you a bill?
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19.  Ohoyo mvut svpashi v apoksia chi.
That woman will fix my hair jor me.
20. Achonli ish svm abucha chi ho?
Will you teach me to sew?
2l Im vlla nakni yvt okhisa pi tiwwi.
Her son is opening the door jor us.
22. Holhtina pim abvchi.
She is teaching the numbers lo us.
23. A shulush lusa vm isht vla tuk.
He brought my black shoes to me.
24. Chipokni yvt ilefoka chim isha chi.
Your grandmother will get a dress jor you.
25. Pilashash, hvchim aiimpa okpulo hvchim apoksia tuk.
He fixed vyour broken table for you all yesterday.
26. Onnakma, holisso chi pila chi.
He will send a letter to you tomorrow.
27. Chim vlla yvt habishko chiyyohmi tuk.
Your child really sneezed.
28. Anchi ish sym achonla hinla ho?
Can you sew a quilt for me?
COMPLETING SENTENCES
Complete the senience by translating the words in parentheses.
29. Ofosik lusa tuchina ma pi chompa tuk. (bought for us)
30. Aki yvt a kaa sipokni vm apoksia tuk. (fixed for me)
3l Nafoka himona hvpim achonli tuk. (sewed for us all)
32. Ampo liteha lawa chim acheja tuk o7 (washed for you)
33.  Onnakma, holisso hvchi pila chi (will send to you all)
34. Vlla nakni ma towa i pila! (throw to him)
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